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dprés le Blevn Brug
Jde Oavile dnne

Un mot, semble-t-il, le caractérise et le définit : révé-
ilation. On ne peut écrire que ce fut un triomphe. Le triomphe,
les organisateurs 1'ont,pour ainsi dire,tenu dans leurs mains,
au bout de leurs doigts : aprds un grandiose jeu scénique,
cette procession aux cents délégations, avec leurs eroix, leurs
banniéres, leurs statues et leurs chants .., Pareil spectacle
n'eut sans doute &t& jamais vu 4 Kéranna. llais Sainte-jinne,
aprés avoir retenu jusque-la les cataractes célestes, se con-
tenta, pour cetie partie assentiellement religieuse du program-
me, tle la bonne volonté de tous ... -

Et cependant le mot : déception, conviendrait encore
moins. Le Bleun-Brug de Sainte-inne fut un Bleun-Brug de gqua-
1ité, Bt ce fut une REVELATION,

Révélation de la Bretagne, pour las &irangers présents.
ilais, plus encore, révélation de la Bretagne aux bretons sux-
mémes, qui ont eu un petit apergu des richesses et des beautés
de leur pays, toutes choses gqu'ils ignorent ou dédaignent &
un point surprenant. :

Révélation du Bleun-Brug, de ce mouvement culturel et re-
ligieux, "qui n'est contre personne ni contre rien - sinon la
laideur et le mal -, mais qui est POUR tout ce gui est beau,
noble, enrichissant pour le corps et pour 1'dme",

Révélation du Pays de Vannes ... Lés organisateurs "
du Bleun-Brug, n'ont pas caché leur admiration devant les r
chesses variées du bro-guéned. Mais les vannetais eux-mém
rappelant avec mélancolie les fastes du théitre bret
scrutant avec anxi&té un horizon ol rien ne sembluf-
se demandaient si, de ce brasier, quelque tison c
sous la cendre. %t 1'on admit au programme, & titre d
une sfance de "Théitre breton"., Tout ne fut pas parfai
doute. Hiais qui oserait parler d'échec ? .

Bt surtout, cette ex;aéxiencn. tout en prouv
théatre de Le Bayon n'est pa i 16
troupes et d'acteurs ‘capabl ] a,ucmse de fair
bretons, et de faire vibrer des auditoires
aux plus belles annfes du thédtre de Sai

Reste 4 voir si nous saurons faire
mes de ‘Beautd, d'art et de culture' -

.
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endredi nous nous bornerons & signaler

Des rapports du Vi
ici quelques 1dées qui retinrent fortement 1'attention, et :
méme suscitérent la discussion, maleré les difficuliés que,
en ce premier contact, causait & beaucoup 1'inexpérience des
autres dialectes ... * > 3

—_ D'abord, le peu gui est fall pour 1'enseignement du o
breton, et les difficultés rencontrées...; les causes da recul
de cette langue ; : 3 i B

—- 2n second lieu, les précisions de 1'sumdnier général,
onsieur Le Chanoine Favé, sur les buts du Bleun-Brug, qui, en
cherchant & mettre en valeur ce qui est particulier aux bretons
ne travaille nullement & désunir les hommes, Des diTférences
existent entre les peuples, impossible de lesniex. kais, d
connattre ces différences n'empfche nullement 1'union, 1'un
véritable jon chacun, -restant ce gu'il est, apporte ses richesses
propres ; union n'est pas absorption. - -

—- Tnfin le probléme chrétien des cercles celtigues, que
nous expose Jude Le Paboul. Il semble gu'on lise en son &me ar-
dente, le désir intense que partout 1'on compreanne bien que
"Feiz ha Breiz" sont inséparables... Le probléme ost trés heu-
reugements résolu & Baud, en nfme temps qu'on y garde le souci
d'un contact aussi large gque possible avec toute la population,

_~ Ce fut ensuite la conférence de R. Brliason, que l'on
trouvera ci-aprés, ot dans la soirée les deux séances de ci

ma prévues.

Le T}\éa'ﬁz,é .B.n?;i:o v
av Bl

La fin des journées d'&tudes du Congrds fut co g
une séance de piéces bretonnes. II &tait normal qu'
d'mray, lieu d'slection du théitre populaire
séance eut une grande place. Aprés la vivante conf
le matin, par 1'abbé Lohier, sur le théitre
la réalisation pratique.

La séance devalt s'ouvrir par une pigce
nan ankou", jouée par la troupe "an ad nevez'
Paris. Kous avons bien regretté quiau d
cipale actrice, malade, ne puisse se dé
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beaucoup plu, et le succds a dépassé toutes les prévisions
Etait prévu que le théftre du Petit-Séminaire aurait &t bi
suffisant pour les congressistes qui assisteraient & cette 86~
ance, or, la salle fut bien trop petite; quantité de specta-
teurs diirent rester debouts, tassés, et gurtout, m,lhenrau.a 3
ment, baa,uemp G'Mreu ‘ne purent entrer. {I1 eut fallu le
‘théatre, mais 1'é&tat des travaux ne pems;tait pas encore de
1'utilisor),Hous pouvons dire que tous les spectateurs furent
satisfaits ct que notre théahra breton n' ost pas dutmrl’. déva-
lorisé,
Hous pmvm dire gussi q:t"“il Y2 clm rwtr peu

1 E&\ i
1s tn&t::a poprﬂa;tre hnam SLAERE fau&
développe et s'affirme davantage pour
ture toujours plus d'importance : : =
L La grande artiste de thédtre, mmua Pitofff, qui viant
 de mourir, disait : "L'acteur, je crois que c'est un porteur -
do trésors. I.’honm qui vient au spectacle, il vient pour cher=-

r des ttésurg. le comédien essaye de les lui apporter -c'est
cola qu'on nomme le thédtre, clost celd que devrait toujours
étre le thédtre".Souhaitons que notre théitre broton soit pour
~notre peuple ce grand porteur de trésors, trésors de cuituru
et aussi d'enchantement .

= - Iaﬁ-m'ien RQUAUD.

. Outre le succés de la mw-

"&1 dapenn deur", a Imitﬂ.%l
& sommes houreux de signaler le chuleurm: aeweu
 voila quelques mois, & Pluvigner,

*Sa W&-. Jouée par des acteurs
M5 ,eqn:-at 4 donner



1 B K .
récitations chorales ? Entreprise hardie. #n

ses priéres en g 208

‘bien. les Dléves du Petit céminaire de Keranna nous ont « gonare” fut
ués, et réussi i nous tenir sous le charme, & nous fair S
'tager 1la foi, les cris de dftresse, d'espérance de notre 'mna i
Calloc'h. Leur jeu resta sobre, leur diction mesurée, pas S o pe EaEA
d'amphase. iime leur accent breton guand ils Bdonnait"en fr rand 1a foule T

ais avalt cette particularité que dans leur bu;chg les

de calloe'h ne sonnaient pas faux : Ga partait du coeur.
(7%entends encore un spectateur répéter aprés 1'Office de mi.
yuit z-"ah il fallait 1'entendre ce petit gars quand il :

slant ainsi au |

ce cri :"-Vous serez bien plus avancé quand il n'y aura plus
de Bretagne" ! - C'était envoyé..." . .
. Les quelques gaucheries, répétitions dans les gestes
‘itables chez des jeunes, ne peuvenl &tre retenues comme c
'ique. Peut-Bire aurait-on gagné a atténuer las mouvement
.5 chants du Barde peuvent 8tre récités dans des attitudes
{e gédour, voire méme dans la raideur du memhir, o, . .4 ge
; Le jeu scénique de "Santez Anna ha Nikolazig", des ab
2ouaud et Le Bourvellee, convenait parfaitement & la Tor
qui consistait & évoquer sobrement la merveilleuse histol
‘: geranna, sans lasser 1'auditoire. jujourd’hui, il faut le
sconnaftre, et clest peut-8tre pegrettable - le public n'est
guére enclin & suivre en plein air des oeuvres, des 2T
en cing actes, aux longues répliques comme on les
autrefois dans nos Bleun-Brug.
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Kleuet em es. ..

-e...En 46 ma tigoré er Bleun-Brug & Santez-inné, ur bélog en |
des laret d'er véleion aral s of geton :"Na soudhuset trg ! R 14
ma holl en dud aral & komz brozoneg &trézé. N'en des nameit or
véleion hag o gomz galleg 1"

E galleg en doé laret en treu-sen..." Evel just" !

«++.+E ma bet Kalloch & blein en inourieu & Bleun-brug Santoz
Anna, el ma hou#r peb unan. .
R. 3r Mason en doé komzet brad anchon eué &n & bredégenn,
ha laret € berr girieu er peh a vraiité ¢ gav un den en ur 1é-
nein "Ar en deulin”.
Mechal a hui o anadl R. Br liason ?
Un den bras &, 1id er mor ar & fas. Un den ihuel & garg |, g
006 "ar or Varin® - ol ma ¥4 larct € kostéad on Intel. D VIO | romoroaes serbprmcy @ b
gallou & ma bet gannet, sctu merhat hanter-hant vls-so, Brazo- SIiTien Eaa-’r Kﬂrmﬁ ﬁ:;:'
neg e gomz én & di get moudz hg bugald, e i
Ha méchal hoah (R.Er lason e vour mat edé ag er mechal-men. :
ha hui o houér penaos en des San em daolet d'er brezoneg ? Se
doh ma larér, er huirioné. Kavet en doé & Pariz, ardro ohpen
uigent vlé-so "4Ar en deulin". Lénet en do#é or galleg ag & hue:
gonneu, Bammet en dodé geté. "Hama, emé &an, or brezoneg ¢ zo
hoah a dacl sur kalz kaeroh : mé e zisko or brezoneg!"
Dalhet en des doh & gomz, el ma jaoj d'un ofisour bras,..

d'er mor aveit donet

+s-. Hoariet e o6 bet d'er sadorn un hoari farsus e vé groei
anehon :"En dapenn deur". Tri a dud heb kin doh er gobér :
Vouéz Jouank, hé fried hag ur boufamm & klask hé zamm bara.
Jarl Priel & en des salet en hoari-sé. & o& & Santéz-jinna &
sellet hoari & labour... Doh ma laré, & ma bremen ér méz a
yun, ohpen deu V1§ a tri-uigent dehon !

Ban eDé, disket en des brozoneg ar en mé.lat...
tozet ket bout koh kent er gober, emé 6an. Disket &an a v
pé adad tré ma oh youank. Ha neuzé dalhet start d-mn‘
Yevou groeit, Jarl

Ho mé ¢ lar mé deoh & pleg ho skeuarn (Jarl Priel a zo
‘bouar, doh ma laré atad, ha ne glmn.kst mhm) tya, me 1 .'
ﬂlkmnqu&m—m beb sord lar E
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dné er bed...
FETES DE SAINTE-_AN -

4 1l'occasion de la f8te de Saintc-anno,
les Bretons de la dispersion aiment partout se regrouper pour
cElfbrer leur Patronne. lous avons ou écho de quelques-uncs ﬂ.e
leurs fétes :

4 Bainte-gnne de Venddme (L.&.C.) Les Bretons de la région
s¢ sont groupés, nombreux, autour de plusiocurs prétres bretons
de cc diocése. Une belle procession avee cantiques bretons t
mina la féte avant la bénidiction d'un calvaire, en granit v
de Bretagns. Puis soirse folklorique d'un grand succés avec los
"Korollericn Breiz~Izel" et leurs sonneurs da Paris,

4 Clichy, les Bretons ont cflibré cetts f8te dans la chape
le construite sous le vocable de Sainte-inne, par if. l’ablzfﬁ
Toullec, vicaire & Clichy et originaire de Lorient.

au_Habre, la messe fut célébrie par li. 1'abbé isvellec, au
mBnier dos Bretons d'aquitaine C'est lui aussi qui le soir pri
la parole aprés unc procession avec cantiques bretons.

Lis FITES DS CORNOUATLLE

g ; In plus de tout le déploicment folk:
rigue qui révéle toujours plus aux Bretons et aux étran' "rs
‘richesses si merveilleuses ot si vivantes de ‘notre ps
Fétes de Corn 51 une
vers un sow:i

acrées au thédtre ot é. 1a maiqm.
Ihma la ﬂadre du .e.mnt Pn.lgy 7 l'axcellsnt mupm'
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Er hent ketan e zo heuliet get barhed Bl Langleiz dré skuir,
parh adenet-tré, Heulist & cié getl barhed gallek evel Beaude-
laire ha Bimbaud € klagk er bed arall-s€ e gonz demp anchon m
mignonés alis Koléneu ag en Oriant &n hé 1lévr brad "Les port
d'ivoire". ]
yet ur fari bras = vehé chom hep kompren cn hent arall,

ni er uirion&. Difsch & met bradoh hosh. Ur barh nen dé ket er
hani e sal treu iskis ha divoutin, met en hani e oul sellet
treu kumun er vralité ou des, merch Doué emnns, w héned kevri
nus e chom dianall ha kuh d'er speredeu all, &r guerzenneu o
bennhégér evit displégein er héned-s&, evit ¢l lakat de vout
‘tet get ol lennérion, a dreua girieu boém ne vo lavaret ama
meit avit gerfiel &r speredeu dasson con ireu non dint ket 1la
Hont Valéry é. En hent-ma em es houliet ellé ém "Chal ha di
Kalloh e zo ag er sorserion-sé ¢ oul kavouit cur &n douar fe
Lénnet ar un dro genein or pozenncu garid en des gloest
Kalloh d'er mari. Gloéu & en ampresteu, tennet oll ag er
gantél ha pannxdm hor barhed ag er brehoneg krenn. En
nen dint nameit er uirions, ur uirioné didro met 1éh ma
& m@m:ean gouleu ur vralité guerh : splanndér yen em |
1&h ma kleuér ur sonerch igkis ha spontus, taoclieu morhaa.
mxréerhalvepe.nnkemmécmmmm m

mmm.' p&emrs & vein krignot gt 8
‘Eo ur ‘ho! mil. l_m-h ur véred ﬁsm ?
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ngkopet ha pod ar zremm douéel me Hrist € kro€z ha chetu deit
eur er Hasti"

Met nag a gredenneu faos e zispleg, allas, gounag er barh,,.
N'helié ket chonjal ne rezé ket en trch frankizicu Brcih ar un
dro get frankiz Frans. Lorbet é bet spi Kalloh ha ne gavan ket
onest tamm erbet en implé ¢ vé grocit a uerzenneu ¢ zo evit flm-
rein d'er ré on des lorhet hor bro &€lsé, N'ankouhamp ket & ma en
hevelep dén en des skritet :

"ije zo er gedour bras ar sat evit & vro" ha

nien don ket gall evit ur blank.,."

Un dra e chom diarvar. wa ne vehé ket bet lahet Kallok, en dehé
goudé er brezel laret didro petra chonjé diarbenn ¢l lorbereh
méhus e vougas bOouéh er VIO,.eeves

Rak er garanté cn doé Kalloh evii Breil: ne o€ ket uran Klou-
ar ha digalon. Lénnegeh erbet & huchcu sort get er ré-ma :

m.ic halon zo duzé € chajelleu er mor"

Evel ma hras tud youankoh ar € lerh en dehé ean ellé, ha get
gred, reit & vuhé evit Breih,

Penaos iakat obereu Kalloh de vout gnattictoh € mesk er ¥re-
toned ? N'hon es gozik skol erbet evit koment-sé.li'hellamp na-
meit embannein hoah & gucrzicu guellan. Dev lzbour e zo d’ober,
d'em chonj. Ou adskrin € folennou evel "Bn Had", "Bro Giéned",
péh ha péh, ur uéh cen amzer, get er skritur fcnétik e impléas
Kalloh &.unan, hag ¢ jaoj doh cr bobl e gavehé, beta gout, ré
ziés ur mod arall. Ar un dro,mollein "Ar en deulin”" ecvit er ré
disketoh hag er vrehonegerion arall (de hortoz ma vo un dé 1lévr
en oll) ér guénedeg neué-sé guisket get er zh, el lihérenn.burk
hudus en des digorcet d'hor guéncdeg karet dor Breih abéh....

Kalloh can memb, ken luemm ma o6 & spered, en dehé groeit
ur sort, pe vehé chomet ¥ilt én hon touéh, pe vehé bet rahuizet
get Doué & bedenn :

1.8

W s e Mal-— & dlem=8T
Sonein. Mal & d'en Ankeu kouh dont d'em hemér,.."

F

Adresser toute correspondance ' Prix des abonnements ¢

concernant "Bro-Guéned" & : ' 1 an (édition compléte): lSO'f;g
4Abbé J. Le Palud, ' 1 an (premiére partie) : 100 f.

Grand Séminaire - VANNES ' Le numéro : 15 frs,
; ' C.C.P, 1158 -46 NANTES %
Le Directeur-gérant : J. Le Palud-Ronéotypé au Grand Sém. Ve




J ER PREDEGOUR

Kenent-sé e zou éa d'obér, kement-sé e hell bout groeit ne vern
& de b6 kours ag en dé, ha kement-aé, guir &, e laka e
[ freh er huir gommion. B sent e houié mat kemont-:

8é, hag ¢l lod muian
. anohé en des elsé ircaket ou santeleh, Groamb eldé. Pe n'hellamb ket de

‘,__llﬂln doh en deol-vask ha reseu & guirioné Korv er Salvée, laramb de Jé-
B Qichen neoah én hur halon hag elsé ni e.gavou ér Gomunion buhé, nerh,

r d ér bed-men, eit god%oz en aral.
Q-T%Ei_ﬁx

n inéan de. vout lodek €&

U~

veoo00coO00000DCODOD
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UNEXVE PREIEG.

EN OVERENN ¢ SAKRIFIS ER HALVAR HA SAKRIFIS EN AOTER.

b R o
£
o~ . Jis;

N Konzet e 2o bet doh ér predégeu devéhan, a sakremant en Aotér,
E.h Salvér Jézus Krist kuhet édan seblant er bara hag er guin. Mes,
' pb bredér, n'hellér ket disparti Sakremant en Aotér doh Sakrifis en
. Overeon, Rak pegours ¢ ta Hur Salvér de gemér 1dh er bara hag er guin?
Dverenn 6, ba pe lar er beleg konzeu er Gonsékration. Chetu perak

ivie d'ok er mitin men ar en Overenn.

LR

. Mnﬂ.ﬂcﬂwuﬁnﬁmo:ﬂhipmwpwm: ;
B Overean o %0 er meab get Sakrifis er Groés, deustou men des

valc mem 4¢ bet sadet eit lakat én hur |
oab er madeu en des er

3 .3

g‘ikll‘*rlilwﬂﬁﬁh s i

v
=3
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Ur sakrifia e 20 provein ha konsakrein de Zoué un draig benag
‘8g en treu kroéet, ag hur madeu. Doh um ziovér elsen, kalz pé bihan, én
"-imxw d'en Eutru Doué, ni e henad e ma geton hun es bet oll er péh hwn es,
"'.;6 m. emi é er mestr g gement tr& e zo. Mes en dra-sé n'en dé ket hoah cr
'}éh € hanuér ur guir sekrifis,
S ~ Gobér ur guir sakrifis ¢ zo laheih pé distruj un dra benag e
i -‘-Mém%rér pPé e brovér de Zoué de vout lahet pé distrujet & 1éh mab-dén,

.~ Tri tra e vé kavet én ur gekrifis: wr prov - freh, lon, dén memb - ¢ zZo
?'fkimiget de Zoué; ur béleg e genig en dra-sé hag ur chanjemant ér prov,
dismantet pé distrujet tré. Dré ur sakrifis sort-sé, & hanauér & ma mab
.- dén & kevér Doué &1 ma ne vehd ket nbtra, Ni e hanall hoah é teliehemb
e nl bout lahet ha distrujet abalamor d'hur péhedeu.

RIS Sakrifiseu sort sé e zo bet grosit a viskoah & mesk en dud

~ avelt laket er peah étré on néan hag en doar. Chonjet, memb bredér, é.

~ Abel hag e brové de Zoué oéned bihan & zeved,... é Abraham hag e brovas

5 va.b Isaa.k... Mes a nehé ou unen, er sakrifiscu-sé ne dalvé ket nitras

_\ 'ur beleg e vehé bet ker aantél ¢l en Eutru Doué, hag
d brovein ken inourabl &l-don. Allas! nitra nag hanni ér bed-men
ker aan‘bél na ken inourabl é1 en Eutru Doué. Chetu perak ne oé
ean memb e hellé gobdr er sakrifis e Jaujé eit rein dehon

. ha pdein deli pehedeu en dud.

: "Digemeret e hues
hé ken:lget d'oh é ﬁak:z-if:ls. Mea petra
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er brasgn sakrifia konlgot do Zoud, Mr sakrifiscu a hudharol ¢ ziskoé &
A @n’?ﬁiwb bout lahot ha distrujet abalamor d'hun péhédou, Jézus en des just
~erhoalh um lauskot do vouwb lahot abalamor d'ur béhédeu mab-dén. Mes, 61

" ma nen a6 kot hebkin anohon wa dény més un Douéd, laret on des d'é Dad ag

;m Néan: "Doliet o od merdol avolté, Amn, martot em s mé!1" Doud ¢ od
- bet ofanset; got Jéeus, ¢ Vab groodt dén, Doud en des kavet on digol ag
~ exr gou dchon,

<4
Ry T

i

0%
: Mes Hur Salvér ne gavé ket en dod groecit treu erhoalh avelt on
~ dud. “ézus Krist emé Kongil Trant o konz ag en Overenn, en des lausket
AN get € Ilis ur sakrifis o hell bout guélet get peb unan, aveit lakat dirak
. deulegad er gristenion en hani en des keniget ur huéh er er Grodz & skuil-
~ hein ¢ hoéd, hag aveit gobér d'cn dud en devout chonj anehon betag achi-
mant er bed." Chetu azé é ber girieu kredemen Iliz:
maj Sokrifis er Groéz,

én overenn ¢ zo li-
hi e rencué hag ¢ zegas er fréh betag peb unan a-

. En overenn e zigas chonj a Sakrifis cr Grodz hag el laka €1

- bun deulegad. A pe gleuér or beleg é laret, é hand Jézus Krist,

@‘tan: "En dra men e zo mc Hbpprv" hag arlerh: "En dra men ¢ 2o men goédq"
chonj d'cr ré er hlcu hag e huél or péh ¢ zo ar en Aotér ag er

bet guéharal, ar er Groéz, étré korv hag goéd Hur Sal—

er beleg én Overenn, Jéeus en des cl larct

an, d'er Ieu hamb-1id d'cn nos. Gout & hré er

, de larct & en Overenn, d'obér d'en dud chonjal

et en doé A'¢ Apostoled: "Grocit kecment

laret en Overcnn, cit hou pou chonj ahananl

L hincah, hug o ziskoein cué arhoah & vo

No zogas kot chonj d'emb hebkin a vard or
¢ rencud, o gandalh dn Iliz sakrifis er
Krist, o genig de Zowé en Tad, er memd m‘( b4
doé grooit ar or H ' .
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: huélet doh eﬂ A@ter, non dint, avelt larct mat, nemecit®benucg étré dehorn

7[Jézua. Kement sen ¢ zo ker guir, ma ne hucs nameit cheleu é gonzeu épad

ﬁ;@r.GBnﬁékraalan* nen d¢ ket ¢én € hani é konz, mes é hanli Jézus. El p'hum

_: _ “7}Jehé Jézus ag ¢ dead hag é géncu, larcin e hra er béleg ar er bara

¥ ' hag ar er guins'Ud. dra-men ¢ z0 me horv, cn dra men ¢ zo men goéd."

" Er memb prov cué ¢ gavér & sakrifis en Overcmn €l ¢ hani or Grodz

'VJEr prov-scen ¢ zo hoah Hur Salvér Jézus Krist. A pe salu er béleg en Osti
ngudé er Gonsékrasgion, pctra ¢ 7o étré & zchorn? Korv Hur Salvér, cr memb

: “}h get en hani ¢ o¢ bet sauet ar er Groéz é blein er Manndé Kalvar Gunér
‘i_er Groéz.

En Overenn ¢ 2o cnta or mowb sakrifis cgt hani er Grodéz. Bout

. & 2o ncosh étrézé wn tamig diforh. Goéd Jézus ¢ o6 bet skuilhet or er
\thvar, hag ar en Aotér nc vé ket 2 hodéd skuilhet. Ar er Groéz, ¢é oé

) Jézus & stad a varh, rak ma oé bet nesd guir disprrti étré er horv, er
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